De Lalini sermonis in copulandis sententiis brevi-
loquenlice quodam genere.

Qunnrnpvr{' etiammme multi  eornm. qui de Latini sermonis ratione grammatica
praceipiunt, ad proprictatem eius linguae, ut sibi quidem videntur, explicandam atque
llustrandam  ellipsinm  adiumentn abutantur. haud facile vel eum practereat. g
tironibus ex illo genere quacstionum quae tradat suo sindio et cura limata velit
tradere.  Velut ne nune quidem, ut panca eommemorem, aspernantur ii . qui_libros
grammaticos conseribunt linguae Latinae (ac de eelebratissimis loguor ). cam doetri-
nam. qua rei, negotii. officii, muneris vocabula ad genitivi casus vim explanandam
adhibentur in talibus: Negligere, quid de se quisque sentiat. non solum arrogantis
est. sed omnino dissoluti (Cic. de O 1, 28, 99): — Cuiusvis hominis est crrare;
nullius, nisi insipientis, in ervore perseverare (Cie. Phil. XII, 2, 5): — facile illi
m, a (uo v.xplil'ruuin
siguidem vix potest

quidem potius obscurantes, quam illustrantes eum genitivi
haud scio an debeat etiam omnis de illo casu disputatio ordiri.
dubitari, quin ad verbum esse, sive ipsum illud ponatur, sive alio contineatur verbo,
omnis genitivi utendi licentia ae varietas sit referenda, unde inm quae exsistat eSS
sidendi notio. ea maxime comprobetur ipsorum pronominum possessivorum simillimo
usu, qualem plane exhibet hic locus ad comparationem dictionis faciendam insignis:
i umm est oratoris, (uaecunque ves infinite posita sit, de ea posse divere. dicendum
erit el quanta sit solis magnitudo, quae forma l,ilrrm-; de mathematicis, de musicis
rebus non poterit, quin dicat, hoe onere suscepto, recusare. Denique ei, qui pro-
fitetur esse suwm, non solum de iis controversiis, quae temporibus et personis notatae
sunt, hoe est. de omnibus forensibus, sed etiam de genernm infinitis quaestionibus
dicere. nullum potest esse genus orationis, quod sit exceptum: Cie. de Or, 11, 15. 66. %)

Y Sententiam adscripsi plenam , ita demum discentinm utilitati satis me consuliurum esse ratus, idyue
in ceteris fuogue afferendis, quantum illorum potissimam habita ratio j||.|t.l:|||;|r|-' |.-|'d|-h'|u|rI curaho.
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Jam quo iure enm genitivim, quem qualitatis vocare solent, efiamsi esse vel
fieri vel haberi additum sit, tamen non ex illis verbis, sed ex substantivo quodam
subaudiendo (hominis vel rei nomen maxime commendant) aptum esse iidem illi
doceant, facile vides. Atque impruodentius hoe committere existimandi sunt. quod
cadem illa possidendi vi remota, (uae supra est visa genitivo vindicanda, maxime
id, quo ablativam qualitatis discernant ab genitive. sibi ipsi praceidere videntor,
parum agnoscentes, quam recte ea demum res dicatur ad natoram  alterins rei
ipsam pertinere, cui haec quasi in possessionem tota concesserit. id gquod minime
cadit in ablativum. nihil alind nisi qua quid conditione ad tempus affectum orna-
tumve menti obversefur. significantem. )

o Acutissimie eam . quae ad genitivi vim  ac potestatem  explicandam - pertinet,  praeceptionem
perpolivit K. E. Chr. Schneider, Vir Doctissimus, in eo libro, quo Graeci quidem  sermo-
nis indolem praecipie spectavit, minime tamen ceterarum linguaram  comparationem neglexit
{Akndemische Vorlesungen iiber griechische Grammutik, gehalten und heransgegeben von K. E,
Chr, Schneider, Professor in Breslan.  Breslan, 1837), ex gquo non possum facere, quin hae
(p- 126, et 127) subiiciam: Diese Thitigkeil des alil ren (Gezenstiundes) nun aber kaon Keine
I]I‘-‘-lillllllii‘ ““.l ||1-m||:|{[1'_1'1_- sevn, “‘“. [ AR rliqﬂ ||l_'.'i \l[h_\.l'lll'rlh 1I[Iri ”l"i'lul-]l'llll.q‘ll-i. Vil elwas wiell

iese in ".'1‘:":||‘:|||||||:|_:.‘; mit dem {,'l-g|'||_-,:.u||||-. von welchem der andere avsgelt und herkommi, ge-
dacht, ¢in transitives Verhiltniss, das des Verlpssens, hegriinden und in der Sprache den Acensativus
mile Thii-

wur Folge haben wiirde, somlern ¢s ist die allgemeine, allen hesondern zom Gronde lie:
tiekeit des Sevns und dieses Verbom ist es eigentlich, was alle Genitiven he-

. e dieser Casus enthilt den Gegenstand , von welchem das Seyn eines awdern als blosse
wkeit nicht in der Bedentung von selbststindizem Dasevn oder Leben, sondern in der, die es
als Copula hat, ablhiingt. In seiner nrspriinglichen Bedentung haben wir demnach den Genitivos
in Sitzen wie Die Erde ist fiberall desHeren, Gebet dem Kaiser, was des Kaisers
ist, Du hist des Todes, Dieser Mensch ist gann des Teufels: welcher-Siitze eigen
licher Sinn nicht doreh frgend ein von aussen her @ erglinzemles ond den Gendiily erkBirendes
Worl verdenilicht werden kann, sondern nue dorch Wiederholung des Subjekiwortes:  Die
Erde ist iberall Erde des Herrn: wornus erhellet, dass mit Ii('rh-lu des Herrn seyn

nichts anderes gemeint ist, als den Inbegeill aller Priidicate and das Haben dersellien  von  dem
Heren heeleiten und mit allem , was man ist, von il abhiingen: nicht aber, dass man ist und
selbststiindiz oder da ist: denn es kann nicht anch gesazt werden des Herven daseyn, Von
dieser urspriinglichen Hl-d[-ulnm_‘_r des Genitivs ist nun die natiicliche Folge, ilass er vornehmlich
i Substantiven und Adjekiiven gesetzt wird,  Jenes Seyn niimlich kommi immer nue afi einem
etwas znr Erseheinung, nnd an diesem etwas wind dann ageh des Sevas Abh keit offenbar
Wenn wir 7. B sagen: Dieser Mann ist ein Freand der Tuzend, so meinen wir
als Freomd :_11-|I;|1']|I vier das ]-l't'lllli]_-il‘}'ll nn ilim ist der '|L||;_:|'*J|r|. Erist des Liebens iibaer-

driissig, Er als fiberdriissiger, das Uberdriissigsein an ihm ist des Lebens, Dass wir uns
dieser urspriinglichen Bedeotong des Genitivs ond seiner Bexichung zom Verbum seyn nur
schwer bewnsst werden und das blosse Substantivom  oder Adjektivom als Ursache desselben
anselin, ist nicht zu verwnndern, weil uns eben das Seyn nur an den Pridikaten in ihrer Tren-
mmg von der Copula . b oan den duveh Substagtiva ond - Adjektiva ansgedriickten Dingen

ersclieint.
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Quamquam haee et si qua alia. ) quae habent facillimam explicationem al ea
vi. quam supra diximns primariam esse genitivi, per ellipsin solent explicari. satis
el mente perspecta et verbis illustrata exhibent i libri ovammatici . qui his ipsis
annis foras dati vix fieri potest quin etiam scholarum publicarum usui se maxime
commendaturi sint. si quid placuerit etiam omnem rerum vel adumbrationem vel cir-
cumseriptionem illarum rationi accommodare. ) At alia sunt, in quibus illastrandis vix
ab ullo eorum, qui in rebus ad grammaticam Latini sermonis pertinentibus tractandis
versantur, ellipsin respui- videas. velut quum an particulae uswm explicare conantur,
qui- estiis locis, ubi pro awe illa admissa fere putatur. @ Solet enim ita de his lo-

eis praecipi, ut illud pro nescio, an vel incertum. est, an’ positum esse dieatur, 4)
Quod quidem ita ut statuerctur, vix factum esset. si ab iis locis orsa esset dis-
putatio. ubi ei jndicio. quod modo quis fecisset ipse, eam. iunam directa interroga-
tione exquiveret ab altero. quicnm vel ore vel litterarum communicatione colloguere-
tur, sententiam oppositam  vellet cogitari.  Adque haec interpretatio maxime eo
ivari videtur, quod illam dictionem ex quotidiand demum communis Sermonis s
i libros receptam esse vel epistolaram  consuetudo probat. quibus praccipue {am-
(quam praesentis cum praesente colloquiis illa adhaeserit; - Velut Atticus facile pio-
terat Ciceroni respondere eerte. utrum verisimile esset. his verbis interroganii;
Nos hic te ad mensem Januarium exspectamus ex quodam rumore, an ex litteris
tnis ad alios missis? Nam ad me de eo nihil seripsisti; (. Ep. ad Att. 1. 3, 2.
Cui simillimus est hie locus: Td et ostemlisti quibusdam litteris, ¢x Epiro. an
Athenis datis. et in eo exo te adinvabo: C. Att. VIL 1. 9: — in U0 sencre si
(quis. velit post ea. quae ubique cum dubitatione proferuntur. signum interrogationis
addere. ut per interclusionem illa interrogari videantur. me non habeat adver—

) CF Krite, ad Sallust. Cat. 6,7, de his verbis disputantem : Post, ubi recium imperiom, quod initip

conservandae libertatis atque angendae reipublicae fuerat, in superbizm dominationemgque con-
vortit, immitato more annua imperia binosque imperatores sibi fecere,
CF. Lat. Scholgrammatik fiic alle  Klassen von Dr. G. Billeoth (§. 146,3) : Anm. 1. - Lt Schilzr.
von Wilh, Welssenborn; § 238, — Grammatik der lat, Sprache von e, G. T. A, Kriiger: (qui
haee disputar (8. 339) de =enitivo fualitatis:  Die Eigenschalt wird nimlicl als den Gesensiand.
dem sie apgehidrt, innmebabend, ecfillend, dorchdrinze nd gedachi. Der 6 wenstand
ist daher gleichsam das Besitzthom — der Eigenschaft; of § 343, et 344,

H OO0 Lt Gramm. von O, G Zumpt, Dr. Neunte Aosgabe. Noch miissen wir bemerken . dass
avch bei Auslassung des regierenden Verbi an ofi ceradezn wis ot gtehey §, 354,

Y Bel Cicero HTTE sieh anstallt mescio an oder fncerdwm exd i anch guweilen bloss i il s0-
sar gweimal hinter einander wic auf—and cebraneht. Gre. der Lot Spr. von Dr. G, T, A, Kriizer:
§.520, Ado. 5. — quo quidem loco quin vir de seammatica Lating sernionis egregie meritus de ellipsi

e cogitaverit, minime propter ex dobites, quae adduntor: Bei Pacitus findet sich an

:\!.|1II|‘II||.| LS
ifters so sehraucht . wo es immer die '||'r-|'|||til||=|||:_: des Schriftstellers andeatel and sorcar ohne
Einfluss auf den Modus des Satzes ist.  Cui consentit Hemdius, haee praccipiens: Intor-

positum an non mutat verhorum' constractionem | fqirae ok incepit, pergit per indicativom s cuios
exemplom tamen apod Ciceronem nullim reperitur s Tavsell, L p. 300
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sarium.  Nee iis. quae leguntur C. Ati. X1, 6, 7:  De filio nihil audivi. Sed gquaere
ex Diochare, Caesaris liberto., quem ego non vidi. qui istas Alexandreas litteras
attulit. Is dicitor vidisse: an euntem? an iom in Asia? —
neges, siomodo quae verba hoe loco excipiuntur iterro

sandem rationem convenire
tione ea satis perpenderis
Neque enim eo tantum. quod usus est seriptor verbo diciner, sed etiam eins ipsins
verhi collocatione ea, quae est, sententia talis proditur, ut Cicero ipse. quid statne-
ret de illo rumore, satis indicasse existimandus sit, eni iam facto indicio nom Atti-
cus possit dubitationem eximere. ita quaerere pergit. ut prius de co, quod forte hae-
silationi ab initio significatae. deinde quod obortae secnndum illam significatam du-
bitationi possit responderi esse factum, Attici sententiam clieiat, eodem referens
etiam ea, quae sequuntur *): Tuas litteras. prout res postulat, exspeeto. ) Quam
vero facile illud interrogationis genus potuerit eo converti, ut etiam ei, qui seiret,
illum, guicum collogueretur vel cui andienti a s¢ seripta recitare sibi videretur, ne
ipsum quidem posse obortan alignam inter dicendum dubitationem tollere. atigue e,
qui secum ipso quasi deliberarct, omni panllatim interrogandi vi nudatum frequen-
taretur, vix est hoe loco quod aceeratius explicem. Epistolarom tamen et ceterorum
sermonum, quibus alii appellarenturs consuetudo etiam illnd, pracisse videtur. IHa
opima (legatio) ad exigendas pecunias Druso, ut opinor, Pisanrensi. an epuloni
Vatinio reservatury C. Atf, I, 7, 3. — Quum signaretur argentum Apoiloniae. non
possum dicere enm praefuisse neque possum negare affuisse, sed non pilus duobns,
an tribus mensibus; C. Fam. X1 29, 4. — Themistocles quidem gquum ei Simoni-
des an quis alius artem memoriae polliceretur, oblivionis, inquit, mallem: nam me-
mini etiam quae noloz oblivisei non possum quae volo: C. de Fin. 1L 32, 1(4.
Cf. C. Brut. 23.89: — ubi recte Ellendtins alterum an seclusisse videtur.  Nee bipar-
titac interrogationes ad illius consuetudinis similitudinem non accedere hace doeent:
Proxime Pompeinm sedebam.  Intellexi hominem moveri. utrum Crassun inire cam
gratiam, quam ipse practermisissci, an esse tantas res nostras, quae tam libenti
senatu laudarentur; €. Att. L 14, 3. — Hortensins antem vehementer admirans me
quogue, iocansne. an ita sentiens (non cnim satis intelligebam ), coepit hortari. ut
sententia desisterems: C. Acad. 11, 19, 63. 3)

Y Ferd. Handii (Tursell. 1 p. 308) de hoe loco sententia dicentis, ex antecedentibus intelligendur esse:
guaere ex DNochare , vel ideo reiicienda est, quod vix Cleeroninnum est: gueere ang el b, p. 355
% Cn. Octavius est an Cn, Cornelius quidam, summo genere natns, terrae filivs; is me, quia seit
tunm familinrem esse, erebeo ad coenam invitat: O Fam. VIL 9, 3. — quae sic fortasse scriben-
da sunt: Cn. Octavins est (an Co. Cornelins guidam ¥) ete.
Ne nostras quidem si quis ita locotus fuerit: Alexander wallfahetete (ob ans abentenerlich from-
mer Eitelkeit? oder um der Volksmeinung willen?) nach den Tempel des Jupiter Ammon ; — e
repreliendatur. CF De. 1. Wachlers Lelob. der Geschichte zum Gebrauehe in hiiheren Unter-
richts-Anstalten.  Vierte verbesserte und vermelirte Auszabe: p. L

|
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Seenta est reliqnae orationis licentia, quae post Ciecronis quidem aetatem ex-
stitit, maxime apud Tacitum, velut in his: Constat Haterinm. cum deprecandi eansa
palatinm  introisset ambulantisque Tiberii genua advolveretur, prope a militibus in-
terfectum, quia Tiberius. easu an manibus ¢ius impeditus., prociderat: Ann. I. 13,
Siluit Hortalus pavore an avitae nobilitatis etiam inter angustias fortunae retinens:
ih. 11, 38. — Idem vero seriptor quod etiam indicativum in illo interrogationis Fenere
usurpando ad ipsam particulam an retulit. satis inde apparet de obligua ac per el-
lipsin quae adinvaretur interrogatione parum esse cogitatum. - Izitur Tongum utrins-
que  silentium, ne ivriti dissuaderent, an eo deseensum eredebant, ut. nisi prac-
veniretur Agrippina, pereundum Neroni esset: Ann, XIIL, 7. — Idgue el Maecenati
acciderat, fato poientine raro sempiternac. an safias capit aut illos, cum omnia fri-
buerunt. aut hos, cum iam nihil velignum est. quod cupiant: ib. 1IL 30. %)

Nihilominus brevitatis quoddam studinm ne in illis quidem non agnoscas, ut non
mirnm sit, Handium cogitasse de verbo dicam intelligendo ., quod est additum (. e
L. Man. 19, 57: Quo mihi etiam indignius videtur obtrectatum esse adhue. Gabie
nione dicam, ame Pompeio, an utrigue? — et ¢, de Div. IL 23. 51: Estne (juis-
quam ita desipiens, qui ecredat exaratum esse, Deum dicam. an hominem 2

Ae multam illam breviloguentiam ex usu frequentiore , ut solent linguae pleracqgue,
etiam sermo Latinus hausit, ut, si quis de illo genere universo velit disputare, minime
iis s¢ possit continere finibus, quibus fere hace opportunitas seribendi continenda est,
Neque enim angustis terminis concludi quaedam, quae ab uno illo maxime brevitatis
studio profecta sint, vel ea. unde easunm pendet multiplex usus. satis doceat
pressius dicendi quaedam consuetudo.  Olere ceram quidem (C. de Or, 1L, 25, 99)
vel sapere ipsum mare (Sen. C. N. OI, 18), ut quacdam ex unius potissimum acen-
sativi usu repetam. quis neget contracta quodammodo esse ex odorem cerae olere.
saporem maris sapere, siquidem recte illud solet praeeipi, omnem verborum iniran-
sitivorum eum accusativo coniungendorum morem proficisei ab ea ratione accusa-
tivi usurpandi. quae, quod perhibendum sit effectum esse actione verbo puadam
mntransitivo nuncupata, id substantivo designari postulet eo, quad sit cadem ac ver-
bum ipsum guodque radice ortum. #)

Ea vero, quae in comparationibus omnium maxime frequentatur consuctudo, ut,
i enius rei praedicatum vel atteibutum  cum praedicato vel attributo alterius rei sit
conferendum, illad cum ipsa re, cui pracdicatum quodque adhaercat, malint com-
arare, quam cum pracdicato, quis nescit, quantam interdum licentiam prae se

) CI Bach. ad Ann. I, 38; qui tamen et ipse ad ellipsin confugiendum putat.
) CL Kriiger. Gr. L. L. § 304, Ratio’ dictionts reddenda videtur ea ut statuamns, quod menti m
obversaretur effectum esset, jil ipsum effectum dixisse,
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Nam illa quidem Ciceroniana: Jam ila, quae natura. non litteris assecuti suni
(Romani), neque cum (raecia, neque ulla éwm gente sunt conferenda: quae emm
tanta gravitas, quae tanta constantia, magnitudo animi, probitas, fides, quae tam ex-
cellens in omni genere virtus in ullis fuit, vt sit cum maioribus nostris comparanda®
(C. Tuse. 1, 1. 2. ). — vix quiquam. ¢uo offendare. habent: multo vero liberiorem
gsum secutus Livins quum alia multa, tum haee seripsit: Adventus eins compressit
Etruscos adeo. ut nemo extra munimenta egredi anderet tmorque ipsorum  obsidioni
similis esset (X. 11). — Verumtamen ‘omnia illa sive breviloguentiae singuolari
ctudio. sive universae lingnae Latinae naturae atque indoli ita sunt iribuenda. ut
quaedam, si non ad ceteras omnes. at certe ad antiquas pertineant linguas, quam-
(uam latissime patent. tamen tanto eorom usum ambitu vix esse dicas. (uanto esi
is, quem in copulanda enuneiatornm apodosi enm protasi Romani seriptores plurinum
celebraverunt.  Atque enm potissimum nune eur eligerem exemplis illustrandum, eu
(uodque causa erat, quod a nullo viderem illum locum ita tractaton. ut in conspectu

posita esset omnis eius quae videretur esse vel origo vel partitio.

Consueverunt enim seriptores Romani, ubi quid in apodosi iis dicendum, re-
spondendum, interrogandum. com  altero denigue communicandum  vel silentioo non
praetermittendum est, dici illud cerbo non indicare, sed id ipsum, quod est dicendum.
statim proferre, unde iam fit, ut coniungantur ea. quae nihil cohacreant inter se,
nigi quid intereedat tertium, quod quidem contineatur co loco, ile que agitur, dicen-
di. vel si respiciatur, quod redindare inde velis in eius, quicum colloguare ( atque
in appellando alios totum illud genus maxime cernitur frequentatum ). notitiam . sciendi
quodam verbo, quod referatur ad cam. qui audiat, quum illud eius personae accom-
modetur. qui loquaturs ne multa, pro verbo ponitur ipsum id. quod enunciari signi-
ficandum fuerit verbo, res ipsa dictione prolata in locum dietionis suc «it,  Nee
illnd quin ab ipsa universae linguae Latinae indole ac proprietate repetendum sta-
tuas . quidquam reconses.  Omnis enim consuctndo sermonis Lating ea est, ul res gquac=

que qualis sit vel appareat, ipsa per se potius ad sensus quasi admoveri solead,
quam qualis suo cuigue nomine exhibenda sit. nee magis spectetur id, quod logico-
ram exacta ratio postulare videatur. quam guod veritas sub ipsmm aspectum eadens.

De quo tamen quum ab aliis copiosins disputatum sit. ®) non est. cur’ego pluribus
disseram: brevi quin commemorarem, facere non potii.
Y CF quaccad he L disputat Kihoer et.C, de Or @4, T 4, 197

Die lateinische Sprache geht aof objective Anschanlichikeit avs und heg

finet die Sache melt
an sich in ilirer Erscheinung, - als nazh dem subjectiven Eindreock derselben. Dy Romer hat es
durchans mit der Sache za thun ond  ooterwicht die Gedanken nicht sowohl den logischen Prin-
zipien als vielmehr den Gesetzen der Anschanmne . md strebt vor Allew, das Gedaclite in einem
anschanlichen Bilde darzostellenr,. So sieht er mehr aufl den Inhilt der Bespilfe, als
aufihre Formund bhehandelt die Worter als fertigen, in sich selbst ciilltigen

Stoff. wemn dagecen der Grieche in seiner ausdrucksvollen Prosa den Gedanken als reines
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Atque tetigerant illum usum loguendi viri doctissimi Ramshorn. Gr, Lat, §. 205, 3, 6:
Zumpt. Gr. Lat. §. 772; Kriiger. Gr. L. Lat. §. 596, Adn. 3: Heinichen: Lehebueh
der Theorie des lat. Stils; §. L 7; — quornm guidem nemo rem plenius quod per=
teactavit, tanto id minus reprehendendum. quod ne qui singulari quidem seriptione
tractandam sibi sumpserit, omnem argumenti uberrimi varietatem et copiam videa-
tur persequi posse.  Id tamen minus recie Zmmptius et Kriger. fecisse videntur.
quod unis iis, quae ex ne particula finali apta sunt. enunciatis illam licentiam eon=
cesserunt, ne locis quidem allatis alind spectantes, nisi quod alter eam sententiarum
complexionem eodem referendam esse dicit, quae ex pronomine quod apia esse so-
leat, pronomen illad esse. non coniunetionem. affirmans, )

Omiserunt igitnr illi eas sententinrum complexiones, fuae ceteris coniunctioni-
bus. consilium (ut), canssam (quoniam, quandoquidem. quando, quum ), conditio-
nem (si, nisi, sive-sive, nisi forte, nisi vero et si quae aliac sunt sententiarum con-
formationes his non tam ipsis verbis, quam vi eognatae), eoneessionem denique
(etsi, etiamsi, tametsi, quamquam, quamvis ) designantibus. conficiuntur, quas qui-
dem omnes eandem similitudinem sequi ae ne, vel paucula illa probent. guae attulerunt
Fabri ad Liv. XXL 18, 8, et Heinichen 1. L. — Horum vero explicatio si guaeramnas
num etiam  aliis linguae Latinae locutionibus  adinvetur ad eandem interpretationis
legem ae rationem redigendis, non multum sane cireumspiciendum est.  Nam sive oe-
currit illed, quod non modo multis locis vix aliam explieationem admittit, nisi eam.
(qua statuamus dictionem ita esse quasi decurtatam. ut verbum quoddam dicendi sur-
reptum: arbitremur, *) quod ipsum saepe etiam dictione suppeditatur, sive illud. o
erebro quovis genere  sententiarum  esse perhibentur, quae revera dicenda tantum
vel iudicanda sint esse, utrnmgue adiovet illam, de qua agitur, verbi eins, (i
quid diei aperle significetur. omissi rationem explicandam.

Gebilde des Geistes behandelt und sowolil die Sache in iliver erliiliten Absiraction ergreilt, als
auch in manniglaltigen Subsumtionen dem  Anschaulichen das Gepriige von Allzemeinheit anf-
dreiickt,  Die
bei den Griechen sichthar wind, dass sie der Region des reflectirenden Geistes entstammt st

ede des Lateiners cescheint unmittellar aus dem  Lelien aulzenommen ,  wihrend

Was andere Sprachen als subordinict behandeln, erseheint i Lateinischen oft coordinict, und es
wandelt sich auel dadureh Abstraction in Anschavung um.  Lehreloeh des lnt. Stils von Feed.
Hand. Erst. B. Fiinft, Cap, §. 5.

siitze in Beziehung zo einnnder, oline dass der eine dadorel eigentlich efn

und seizl oll wwel
Nebensatz des amdern wivd. Hier ist aber guodd nicht als Conjunction apizufissen, sondern als
relatives Pronomen : Kviiger, Gr. L. L. § 558, Adn, 3.

) Kriiger, 1, 1, § 540, Adn., coll, §. 2, Adn. 2; Weissenborn, L1, §. 549, Adn, 1. — Bake ad ©
e Leg. 1, 11, 25. Comparati potest cumcillo Graeci sermonis usns is [m;.'i' are. e quo  dis-
putat Butim, Gr, Gr. 8. 820, 2. wnde orta iam illa similitado, quae cernitur v, e in his: g
oS v e dmepfodny operns ovy Oporor, @kl odiye yelpovs wmSeinre:
Thucyd. 1, 45, 1.
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Atque illud  prins guomodo dictnm velim, satis pateat ex lovis ipsis, (uos
attulit vel Keiger. vel Weissenborn,, diligentins examinatis, ad eiusdemque inter-
pretationis similitudinem etiam is accederet an particulae usus, de quo supra dispu-
tatum est. nisi aliam ipsa communis sermonis consuetudo monsirasset explicandi
viam ac rationem: alterum vero gquale intelligi velim, non tam ex iis appareat, ubi
dativus personae additus est ad iudicium tantum a quolibet factum designandum, velut
in his: Quo guidem ipso in loco mulia a Crasso divinitus dicta efferebantur, quum
sibi illum consulem esse negaret, cuwd ipse senator non esset (C. de Or. HE 1, 4): —
quae ipsa verba a Valerio Maximo (VI 2. 2) diligentins conservata (Non es, in-
quit, mihi, Philippe, consul, quia ne ego quidem i senator sum) Quintilianus sie
nnmutavit, mentem scilicet unam curans: Ego te consulem putem. quum fu me non
putes senatorem? (VI 3, 89, et XI. 1, 37) —. quam ubi ne id guidem adiunctum
est, quo quid significetur ad coivsque maxime iudicium refervi, ') Pertinent vero
hae imprimis ea emmeiata, quibns consequentia quacdam ita contingtur, ut, quum ad
cogitationem vel dietionem debeat referri, referatur ad faeti veritatem. *)  In promtu
sunt haee: In guo tantus ervor Accii fuit, ut his consulibus XL annos natus Ennius

fuerit: . Brut. 19, 73. — Sed qguae. tanta dementia est, ub in maximis mo-
| g

tibus mutationibusque  coeli nihil intersit, qui ventos, qui imber . guae  tem-

pestas ubigue sit? 4 C. de Div. 10, 45, 94. — Neque haee ita dieo, ut ars aliquid

limare non passic; C. de Or. L 25, 115, — Ace si iam placet omnes artes oratori subiun-
gere, tolerabilius est, sic potius dicere, ut— st boni oratoris multa auribus accepisse,
multa vidisse. molta animo et cogitatione, multa etiam legendo percurrisse: neque ea.
ut sua, possedisse, sed. ut aliena, libasse: ib. 1, 50. 218, — Ut enim non efficias, guod
vig, tamen. mors ut malum non sit, eMeies: C. Tuse. 1, 8, 16. — Eficict enim
ratio, nt. quaecungue vera sit carom sententiarum, quas exposni. mors aut malum
non sit, aut sit bonum potivsg ib. 1 11, 23, — Itague baec prima definitio est, ut
aegritudo sit animi, adversante ratione, contractio: ib. ML 6, 14. Yoluptatis
autem partes hoe modo desevibunt, ut malevolentia sit voluptas ex malo alterius
sine emolumento suo; ib. 9, 20: cf. 21, 47; V, 25, 71; C. de Op 11 34, 138;

Y CL Nee tamen mihi sane quidguam occurril, cor non I"I,I"III:_'"'I'.‘[I" sit et Platonis vera sententin
¢, Tose, 1, 21, 49, — Hornm fgiter aliguid animus est: ne tam vegeta mens anl in corde cerehro-
ve, aut in Empedocleo sangoine demersa inceat; ib, 17, 41,

3 In andern Beispielen ist das wt als eing Folge amdentend begriindet dorch eine in mehreren

anderen Fiillen dihnlich gebrauchte: Abkiivenng der Darstellung; indem niimlich von af eigentlich

cin Verbuom mit dem Ace, oo inl. hiitte abhiingig sein sollen, wird jenes Verbum ganz weggelassen
i der Aceoe, inf in den von af abhiingigen Cond, verwamdeli, so dass dann eine nur der hlee
gerale so-anseedriickt winl, wie eine factische, Prof. K. Reisigs Vor-
lesungen wiber lat. .‘"\'-pl.ir||u"rni-1|.-u"i.'|l't. Heranseese en mil Anmerkungen von D, Friedrich Haase:
Anm. 483 — CFL Kriiger. L. L § 568, Adn. 5; Zumpt. Gr. L. § 748,

Dreseribuntur error et dementin itn, ot quorum veritas mentic atque eogitafioni obversaretur, en

nach vorhandene Fr

per errorem ac dementiam fuisse perhibeantur
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C. deFin. I1. 8. 24: C. de OF. L. 40. 142: Tac. Ann. II, 30, — Quae omnia quomodo sint
intelligenda, vix dubitare sinunt ii loci haud sane pauci. quibus quum simillimae conti-
neantur sententiae altero verbo dictionem vel existimationem significante jd. quod prae-
cedit, excipitur, — Atque ea sie definiunt, ut rectam quod sit, id perfectum oficium
esse definiant, medium autem officium id esse dicant, quod cur factum sit, ratio preoba-
hilis reddi possit; . de O I, 3, 8. — Sie ille praecipit, ut voluptatem ipsam per
se, quin voluptas sit, semper optandam expetendamque dicar; C. Tuse. V. 33. 95, —
Zieno igitur ita naturam definit, ut eam dicat ignem esse artificiosum; C. de N, D.
IL, 22, 5%. — Quae aatem pars subiccta generi est, eam sic definiunt. ut id de-
corum veline esse, quod ita naturae consentaneuwm sit, mt in eo moderatio et tempe-
rantia. appareat eum specie quadam liberali: C. de OF 1. 27. 96. — Apud quem
saepe haec oratio usurpata est. ut nihil praeter virtutem dicerequr bonum: . Tuse,
V. 12, 34, — Haec tamen ita disputant. ut reseeanda esse fateantur, evelli penitus
dicant nec posse nee opus esse: Tuse. I 20. 46. — Nec illorum dissimili compa-
ratione haee contineri dieas: Quam sic definiunt. Voluntas sty fuae guid cum ra-
tione desiderat: €. Tusc. HIL 6, 12. — et: Haee autem definiunt hoe modo.  In-
videntiam esse dicunt acgritudinem suseeptam propter alierins res secundas. guae
nibil noceant invidentiz ib, I, 8, 17. — Itagque probe definitur a Stoicis fortitudo.
fuim . eam virtntem esse dicunt propugnantem pro aequitate: ¢, de O L 19. 62,

Atgue his quidem quoniam via satis munita videtur ad eum ipsum locum tractan-
dum, qui illustrandus est hae disputatione, ea omnium primum proponenda existimo, quae
pleniorem apodosis conformationem quum exhibeant, eam, guam supra  significavi
atgue linguae Latinac universae (quadam proprietate perlustranda adiuvare conatus
sum, interpretationem unde repetendam statuamns . etiam planius probent,

Ex locis, qui haud nimis quidem multi reperiuntur, hos affero: Sed ne mire-
mini — exponan vobis: €, Verr. I, 1L, 54, 134, — Ne multa — seitore —: ih. 1.
23. 62, — Ouod in epistola tua scriptum erat. me iam arbitrari desionatum esse: seito
nibil tam exercitum esse nune Romae. quam candidatos omnibus iniquitatibus nee,
quando futura sint comitia, seiri: . Att. 1. 11,2 — l‘"l’.ll[‘-"iTJ‘Hl‘III!]-'IHIE‘H!*'“-'H iuoid re-
prehendis: seito te Kipov maideiar reprehendere; ib. II, 3, 2. — Ae ne miremini.
tantam multitudinem profugisse, (quantam ex litteris publicis aratorumque professio-
nibus cognovistis: seitore tantam acerbitatem istius, tantum scelus in aratores fuisse,
— ut homines propter iniurias licemtiamgue decumanorum mortem sibi ipsi consei-
vermts C. Verr. IL 1L 56, 129, — Atque ut omnes ntelligant me L. Lucullo tan-
tim impertive landis. quantum forti viro et sapientissimo homini et magno imperatori
debeatur. dico ete. Or, pro 1. Man. 8, 20. — Cf. €. Att. XIL 21, 5: Fam. 1. 9. 24:
V. 20, 7: Verr. IL L 28, 72: 1L 54, 134: HIL 25. 62.

Jam vero quod una maxime hoe tempore’ plane absolvi posse eius quaestionis
PArs. quae proposita est, ceterarum in aliam seribendi oceasionem differei debere co-
piosior quidem explicatio videtur, eos mune locos paullo uberiore disputatione perse-

2




et ] l“ E R s

qui placet. qui protasin ex guod aptam prae se ferunt. In guo tamen genere prius-
quam ad cetera percensenda accedam, id vix practermitti potest, quin, quale illud
quod sit intelligendum, diindicetur.

Atque constat id quidem, debeve, quod, sive pronomen esse dicis sive eoniun-
yere, (uo excipiatur. Kt si quis hace legerit: Quod de Quinti fratris ne-

ctionem, ha
wotio seribis te priove aestate. quod morbo impeditus in Ciliciam non transieris, con-
ficere non potuisses nune anteny omnia facturum, ut conficias: il seito esse ciusmaodi,
ut frater meus vere existimet, adiuneto isto fundo. patrimonium fore suum per te
constitutum: €, Fam. 1, 9, 24. — Quod scribis te audisse in candidatorum consula-
sium Coitione me interfaisse, id falsum est; C. Q. Fr. HL 1, 16. — Balbum quod
ais mature Romam bene comitatum esse venturnm mecumiue assidue usgue ad 1d.
Maias futuram, id mihi pergratum perque incundum est; Q. Fr. HI, 1, 12. — Cf. Att.
VI 3. in.: — facile inde et pronomen illud relativum esse et id respondere conchi-
dat.  Vernmiamen ne his quidem loeis id referendum dicas, si aceuratins sententiam
examinaveris. nisi ad eam rem, cuins commemorationem quod habeat adiunctam.
At maxime ego. quamguam certo limite earum voemm, quae quum cacdem maneant,
diversam mduant vim ac potestatem. significationes vix omnibus locis possis disiun-
oere, propter ipsam illam, quam supra paucis illustravi, pleniorem apodosis conforma-
tionem. ut quac vere causae afferendae ratione contineatur, eonimictionen illam esse
iudico, cui si quid respondere debeat, illud est id casu acensativo ita cogitandum,
quemadmodum positam est in his: Laetae exclamant: venit! id quod me repente
aspexerant (Ter. Hee. HE 3. 8): ) — quo guidem loco., quomodo  ex accasativo
pronominis relativi orta sit coniunetionis vis, satis apparet, quamquam. ea mihi potins
probatur accusativi illius vis, quae mensuram *) quandam, quam quaeque actio ex-

) Cf Prof. K. Reisigs Vorlesungen ete. Adn 551 s, L

j Es soll angezeben werden, wie weit ein Ausspruch gilt, iiber welchen Theil ein PAIETE
erstreckt: und dies kann nur durch denjenigen Casus geschehen, dessen Amt es ist, in riimlicher
Hinsicht die Baln und in temporeller die Daner auswudeiicken, Uber die Casus, ilre Bildung
und Bedentung; von J. A, Harting p. 63. Der zo Gronde liegende einfiche Sion ist iiberall: so
weit die Sache reicht d, h. so weit sich ihr Wesen, ilre Kraft und Bedeotung erstreckt,

wl sich

vermiige , gemiiss. — Dieser Sinn schlicsst den Grand ein; denn im vermdéze ist das wegen
enthalten, ib. p. 64

Nee Belisigil interpretationem: Es ist etwas ansgedriickt, was als in der Vorstellung vorans-
gegeben angesehen wird zur Veranlassung cines Urtheils darviiber: also etwas Vorhergehendes in
der Vorstellung , etwas Vorausgesetntes ist mit guod gegeben, in Betrell dessen Etwas stattfindet

umd woranf men nue verweist (L 1§ 330): — quomado all eandem vim accusativi ref

haerehis. = Cum (sicnt weil) temporis dumtaxat eodem spatio duns actiones contineri :

similiter mil alteram ex altera per ipsam demporis congruentiam repetendam quo modo riferatur,
atingit Weissenh, Gr. L. § 451, e) Adn, — Cf, Kriiger. Gr. Lo L. & 6247 Adn. 1. Quo pertinet

etiam Schneideri verborum Quorem adventu (Caes. de b G. 11, 23, 4) interpretatio haec: Huins
ablativi ratio eadem est, quae coniunetivi cum conjunctione cuwm tempus significante constrocti, vt
res non solum tempore, sed etiam efficientin coniunctas demonstret.
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pleat, guam ca. quae effectum (nisi etiam illam ipsam mensurae expletionem ad efe-
ctum referendam dicas) designat. nt jam omnibus etiam iis locis, qui hue pertinent,
duae actiones mensurae aequabilitate comparari significentur. qua minime exeludator
designatio causae et effectus inter se respondentinm . siquidem eausa et effectus
maxime dicenda sunt eiusdem mensurae aequabilitate contineri.  Aeccedit vero ad
nostram sententiom probandam, quod plurimis locis ea verba, quae adiuneta habet
quod, vel eo ipso accusativi genere, quocum solent coniungi, minime carent, vel ea
sunt, quae vulgari acensativi ponendi rationi adversantur. h. e. intransitiva.  Quare
iis verborum complexionibus. quas nobis propositum est acearatius perquirere. aliguid
per apodosin pronunciavi dieas, quatenus quidque ut pronunciaretur. ea res fecerits
cuius i protasi commemoratio ipsi quod subiungitur, *) cuins cognationem quidem cum
pronomine relativo si quando obtineri videas. minime jam mirere. #)

Jam vero loei ipsi, quos ex Ciceronis maxime libris collegi, quum ordine guo-
dam digerendi videantur, omnium primum illud ocenrrit. multo maximam eorum par-
tem ex epistolis repetitam e¢sse. Negue id miram.  Primum enim maxime epistolae
in aliis appellandis versantur, quo totum illnd loquendi genus fere pertinere supra
dixiz deinde facillime fit huie quasi absentiom cum absentibus sermoni ut quaedam
responsiones sint inserendae, quarum rationem conveniat epistolarum licentiae ae bre=
1 paucissimis verbis repetere ab iis, quibus is. qui seribit, ad re-

viloquentine qus
spondendum fuerit provoeatus.

Quare primum ea ipsa commemoranda existimo. in quibus etiam vero cum asse=
veratione ita interponitur, quemadmodum in omni genere responsionum, quo quidem
etimm ipsum epistolarum initium pertinet. % solet interponi. De Lepido et Tullo
quod quaeris: illi vero non dubitant, quin Caesari praesto futuri in senatumque ven-
turi sint: Att. VHIL 15, 2. — Quod autem quasi vereri videris. ne mihi tua con-
silia- displiceants me vero nihil deleetat aliud, nisi consilinm et litterae tuae: Att.
VIHIL 9. 1. — Quod scribis te si velin, ad me venturam: ego vero gquum seiam,
magnam partem istius oneris abs te sustineri. te istic esse volo:; Fam. XIII 3.
9. — Quod de domo scribis. hoe est. de area; ego vero tum denigue mihi vide-
bor restitutus, si illa nobis erit restituta; Fam. XHH, 2, 3: ef. Att. VI 7, 2;
VIIL 9.1, . m.: VI, 10. 6: XI, 7. 5 ¢t 8: XVL 11, 2: 0. Fr. 1L 9.1 1L 1. 10.

His antem loeis quum maxime vesponsionis naturam prac se ferre apodosis illa
decurtata videatur: ne ceterorum quidem. ubi deest vero, alia ralio est.

YoIn owie fern, in wie welt, weil — (in socfern, in so weit, desslall bemerke ich).

1 Quodl me maxime hortaris ei o |s]|l['i.~. sl (uam omnia, in i laboras, ut etinm Lizurino
_.I-Jlrf-:J‘llllﬂ'\J satisficiam : moriar, si |r||ir1||u.'|.||1 fieri [rotest r]r‘f._'.-'l.lilil:lﬁ: C.oAlL ¥V, 20, 6.
- Mihi vero omnia grata; C. Ate- VIIL'1. — Ezo vero Apuliam et Sipontwm et tergiversatiomem

istam probos ib, X, 7: cf. X1 9

lz!
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Ac verbum ipsum quaerendi vel interrogandi in protasi positum saepissime il
responsio sequitur, — Quod de agraria lege quaeris: sane iam videtur refrinisses At
I, 1. 6. — Quod quacris. quid sit, quod te arcessam, ac simul impeditum te ne-
woliis esse significas neque recusas, (quin. non modo si opus sit, sed etiam si velim,

gecurras: nihil sane est necesse; At IL 1 4 Quod quaeris, quam din hieg
paucos dies; ib. XL, 40, a: ef. ih. VIL 8 4: VI, 11, 5; XVL 15, 2; Q. Fr.
L 5 et 6 in. — Eodem vero propter sententiac similitudinem pertinent haec: Quod

seribis te wvelle seive, (ui sit reipublicac status:  summai dissensio est, sed contentio
dispar: Fam. I, 7, 1. Quod me saepe accusas, our hone menm casum tam zri-
viter feram: debes ignoseere, guum ita me afllictum esse videas. ul neminem un-
quam nee videris, nee andieris: Att. 1. 13, 2.

Aliis locis multis ad dubitationem vel quamyis opinionem prolatam refertur responsio.
Quod itincrum meorim ratio te nonnullam in dubitationem videtnr adducere, visurus ne
me sis in provineiaz ea res sic se habet: Fam. 1L 3. 3. — Quod videris non dubitare,
si consnles transeant, quid nos faeere oporteat; certe transeunt vel, quomodo nune
est, transieront: Al VIL 13. 3. — Quod me magno animi motu per rhatum putas:
sum equidem. sed non tam magno. quam tibi fortasse videor: Att. VI 11, in. —
Cf XIL 38. 3: de Or. L 36, 237: 238: 247: 254, — Significatam vero maeis iis.
guibus reseribitur.quam nuneupatam opimIoNem AZNOSERAS his loeis: Quod me quodam

modo molli brachio de Pompeii familiavitate obiurgas; nolim ita existimes. me mei
praesidii eausa cum illo conimetum esse: Att. IL 1. 6. — Quod autem landas me,
quod nihil ante de profectione constituam, quam. ista quo evasura sint, videro:
muto sententiamsz Att, XIIL 19, 6. — C[L VHIL, 9, 2: Fam. I, 7, 7 et 10,
Admonitionem deinde factam vel rogationem haee spectant: De co quod me mo-
nes. ut et wodmows me geram et mjv £6w ypappny teneam? ita fueiamz Att, 1L 5.
extr. 4. — Quod me maxime hortaris et, quod pluris est, guam omnia, in quo laboras:
ut etiam L

curino Mapg satisfaciams moviar, si quidquam fieri potest elegantius:

Att. V. 20, 6. Quod me ad meam consuetudinem revocas: fuit meum gquidem am
pridem rem publicam lugere: Att. X1, 28, 2. — Quod me admones. ut seribam —:
Ait. IIL 6. 3: — Quod me, ut seribam aliquid, — hortaris —; Att. I, 12.3. — De
pangendo (uod me erebro adhortaris —3 Att. . 14, 2. — Quod me mones, ut ea
videam —: Att. XI, 21, 3. — Quod me rogas et hortaris —3 Att. I, 7, 1. — Quod
me vetas quicquam suspicari —3 Att. L 20, 3. — Quod rogas, ut mea tibi seripta
mittam —: Fam. I, 9, 23. — Quod me — cohortaris ad —: (. Fr. IIL, 1, 12.

Quod me de versibus faciendis rogas —: Q. Fr. 1. 5 et 6. 4.— Narrare vero rem.
quod breviter inbent —: de Or. I, 80, 326.

Aceedunt denique i loci. ubi ad relatam ab eo. cui reseribitur, leviterve per-
strictam quamvis rem id, quod respondetur. pertinet. — Quod ad me seribis de
sorore tua: testis erit tibi ipsa, quantag mihi curae fuerit, ut Quinti fratris animus
in cam esset is, (ui esse deberet; Att. L 5. 2. — Quod ad me seribis, te n Asiam
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statnisse non ire, equidem mallem, ut.ives: Att. L 16, 14. — Cf. 20, 2: 1L 16, 4:
NIL 18, a0 20 XHL 12, 2: XV, 3. 1: 4. 2: 20. 2: Fam. IIL. 9, 5 ¥, 2 B:ib, 5:
ih, 6: VI 8 2: XI, 21, 2: ib. 3: XIL 2, 2: Q. Fr. IL 2, 1: 1L 1. {2, De O,
I 16, 59; De Fin, 11, 33, 108, — Quorum haud dissimiles sunt i loci, quibus qui
scribit ipse ea retractat. quac antea attigerat.  Quod tibi superioribus litteris pro-
miseram, fore, ut opus exstaret huius peregrmationis: nihil iam magno OPEre con-
firmo: Atk IL 6. 1. — Quod seripseram  i¢ Furium seripturum: nihil necesse est:
Att, 2, 20, 5: ¢f, T, 13, in.

Quae quum ommia sint orationis divectne. ne obliquam quidem ab illo usu alienam
fuisse haee doceant: Quod sibi Caesar denuneiaret se Haedorum ininrias non ne-
gleeturnm : neminem secum sine sua pernicie contendisse; Caes. de b, G. L 36, 6:
ef. I, 13, 4 44, 13: VIL, 20.

Accedit vero postremum alind genus locorum. (uod quamguam universum similit-
dinem sequitur eorum, qui nune tractati sunt. tamen haud levi momento interdum ah
illis discrepat: eorum dico. quorum initinm particula nam continetur.  Atque horum
quidem complexio: Nam quod seribis te audire me etiam mentis ervore ex dolore
affici: mihi vero mens inteera est: At L 13, 2. Nam quod purgas eos. fjuos
ego mihi seripsi invidisse, et in eis Catonem: ego vero tantum illum puto ab illo
scelere abfuisse, ut maxime doleam. plus apud me simulationem aliorum . (quam illius
fidem valuisses Att. IH, 15. 3. — Nam quod me tam saepe et tam vehementer oh-
iurgas et animo infirmo esse dicis: fuaeso, ccquod tantum malum est, quod in mea
calamitate non sit? At HI, 10, 2. — Nam (quod rogas, curem, ut scias, quid Pom-
peius agat: ne ipsum quidem scire puto: Att. VII 12, 1, Nam de Appio quod
seribis, sicuti de Caesare. te non reprehendere; eaudeo tibi consilium probari meum:
Fam. I, 9, 19. Nam quod scribis mirificam exspectationem esse mei. neque tamen
(uemuam bhonoram aut satis honorum dubitare, quid sensurus sim: egon, quos tu
honos esse dicas, non intelligo: A. VIL 7, 5. — Nam quod aiunt, nimia resecari
oportere, naturalia rvelinguiz quid tandem potest esse naturale. quod idem nimium
esse possit? Tuse. III, 26, 57. — CF. ib. 01, 30, 73: Att. VIL 3. 3. — prorsus
sic est conformata, quemadmodum ea. quae iam sumus persecutiz nee quid alind ex
locornm propositorum numero., iuibus addi possunt plurimi. concludas. (quam eximie
delectatos esse ‘illa particularum nam et quod eoniunctione scriptores Romanos.

Multo autem liberius coniunciam cum protasi apodosin, quamquam ab initio eo-
dem atque ea. quae modo tractavi. proficiseuntur, hace exhibent: Nam quod rogas,
Ut respiciam generum meum, adolescentem optimum mihique earissimum: — an du-
bitas. quum séias, quanti quum illum, tum vero Tulliam meam fieiam. quin ea me
cura vehementissime sollicitet? . Fam. II, 16, 5. — Nam quod aiunt mindma  de
malis, id est, ut turpiter potius quam calamitose —; — an est ullum mains malum
turpitudine? . de OfF. 111 29, 105, — Nam quod aiunt, quod valde utile sit. id
fieri honestum —; imo vero esse. non fieri: ib. 110. — Nam quod inertiam accusas
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adoleseentium, qui istam artem, primum facillimam, non ediscant: — quac ¢nam
sit facilis. illi viderint, qui eius artis arrogantia, quasi dificillima sit, ita subnixi
ambulant: €. de Or. 1 58, 246. — Ad quos accedunt nonnulla, ubi relativam (uad-

dam cum sua sententia pronomen vel eins vicarium partieipiunm nan particulam se-
quitur, ut in his: Nam illa, quae recordaris, Lentulo ¢t Mareello consulibus acta

in acde Apollinis, — nec cansa eadem est, nec simile tempus: Att. XV, 3, 1. —
Nam quae a me adhue dieta sunt. — nee Lycurgi leges, nec Soloms, neque e T

-

lenei nee nostras duodecim tabulas nee plebiscita desidero: €. de Leg. 1, 22, 57, —
Nam illa pracdicta Veientinm, si laens Albanus redundasset isque in mare fluxisset,
Romam perituram: si repressus esset, Veios, — ita aqua Albana deducta ad utili-
tatem aeri suburbani. non ad arcem Urbemgue retinendam: C. de Div. 11. 32, 89,
lta enim pergitur loeis illis omnibus, quasi plane absoluta praccesserit sententia,
nee aliter fere illam dificnltatem sibi expedire posse viri docti visi sunt, nisi ita, ut
orationem legitime continuari negarent. *)  Ac mihi quidem, ut nune paneis signifi-

cem, quod alio tempore fortasse operae pretium futurum sit ipsa particnlae nam et
origine et vi ae potestate copiosius illustranda explicare accuratinus. omnium illorom
locorum communis esse haec quaedam. quam apodosis excipiat quasi opprimens, re-
ticentia: locum non habere, parei esse puto, eaque ipsa rveticentia adiuvari videtur illo
usi. quo recte praceipiunt viri docti nam poni, si sententin in transcarsn et quasi
zopevriSos interseratur; ?) siquidem id ipsum, quod mapevrédws interponatur . leve
esse facile agnoseas.

Fam gquom minime aot propositum  sit exponere, quid sit discriminis inter guod
et ceteras coniunctiones, quac idem prope significant. aut permissum hoe tempore
locove ommes pari persequi cura et studio, quibus. eadem mihi videatur c¢ontineri
apodosis conformandae ratio, id unum nune quidem restare videtur, ut similem ce-
terarum particnlarum usum locis allatis breviter indicem.

Atque ceterarnm enunciationnm cansalium nullum genus erebris excipitur apo-
dosi decurtata, quam guoniam coniunetioni quae adhaereseant, ut in his: Sed quo-
piam censns non ins civitatis confirmat ac tantummodo indieat enm. qui sit cen-
sus. ita s¢ iam tum gessisse pro cive: iis temporibus, quae tu criminaris ne ipsins
quidem iudicio enm in eivinm Romanorum hire esse versatom, ©t testamentum saepe
fecit nostris lewibus, et adiit hereditates civium Romanorum ete.; C. pr. Aveh. p. 5,

i11. — Iaque quoniam discerni placet. quid publico consilio. quid sua sponte impera-
tores Taciant ; vobiseum foedus est a Lutatio consule ietum. in quo — nihil de Sa-
euntinis — cantum est; Liv. XXL 18, 8 3)

Quare frequentissima primum ea, ubi una alicuins rei commemoratio facta canssa

Y Cf, Beier. ad C, de OF, IL 20, 110: Schiitz, ad €. de Or. ), 58, 246: Bake ad C. de Lez 1,22 57
Cf, Ellendt. €, Bruat. 43, 159
y €', ad b 1, Foabri,
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esse perhibetur loquentibus, ecur plira de eadem re vel de ea. quae ad idem genus
pertineat. proferant. — Cnius (Alexidis) quoniam mentio facta est, Tironem Patris
acgrum reliquiz A. VII, 2,3, — At quoniam nomorum mentio facta esis amiho  te,

cura, ut cum Titinio. quoquo mode poteris, transigas: Att. IL 4. 1. — R (uoniam
huius. generis facta mentio est; seditiosorum omninm post Gracchos L. Appuleius
Saturninus eloquentissimus visus est: (. Brut. 62. 224, — Kt fuoniam  Stoieorium

est facta mentioy Q. Aeclius Tubero fuit illo tempore. L. Pauli nepos, nullo in erato-
rum numero. sed vita severus et eongruens enm ea disciplina. quam colebat: paullo

etiam durior. ib. 31, 117, — Sed quoniam attizi vim varigtatemogue fortunae: non vilra-
bitur oratio mea longius —; C. de Or. 111 3. 9, — Sequuntur ea. ubi. ipsam quidem
mentionem factam minus nuncupans. commemoratas li”il?‘idl‘l“l res enr vel commemo-
raverit. vel ita commemoraverit, quemadmodum commemoraverit. is. fui lognitar, quo-
dammodo excusat. — Apnd quos nee te L. Crassus defendet. nee M. Antonius. nee.
quoniam apud fraccos indices res agetur. poteris adhibere Demosthenem: €. Tuse.
L. 5. 10. — Oratorem autem. guoniam de eo Quaerimus . equidem non facio eundem.
quem Crassus: C. de Or. 1, 49, 213, — Quamquam. quoniam multa ad oratoris simi-
litudinem ab uno artificio sumimus, solet idem Roscius dicere s, quo plus sibi
aetatis accederet. eo tardiores tibicinis modos et cantus remissiores esse [acturnm:
ib. 60, 254. — In obsequio autem — quoniam Terentiano verbo lubenter wtimur
comitas adsit: C. Lael. 24, 89: ¢f. C. de Or. L 15. 68: IIL 43, 171,

Quam ipsam excusationem postpositam in his agnoscimus:  Summum enim  bo-
num et malum vagiens puer ntra voluptate diindicabit, swante an movente? — {juo=
ninm, si diis placet. ab Epicuro loqui discimus: €, de Fin. IL 10, 31, Qui fortis
est. idem est fidens; quoniam eonfidens mala consuetudine loquendi in vitio ponitur,
ductum verbum a confidendo, quod laudis est; €. Tuse. 1. 7, 14. Y — Sextus hie
ex Aleumena , quem Jupiter genuit, sed tertius Jupiter: quoniam. ut iam doceho,
plures Joves etinm accepimus: C. de N, D. 1M1, 16, 42.

Aceedunt r|:~m'qm=. ea, ubi isy qui loguitur, eur quid eo ipso loeo, quo de eo dieit,
adiungat superioribus. cur denique eam potissimum, quam sequitur, dispositionem
rerum, - sequatur, rationem quandam veddit sive pracponens sive postponens, — Sed
utilitatum: comparatio, quoniam hic locus erat quartus a Panaetio practermissus, saepe
est necessaria: C. de O 11, 25, 88. — De vestri imperii dignitate atque gloria,
quomiam is est exorsus orationis meae, videte, quem vobis animum suscipiendum
putetis; C. Or. p. 1. Man. 4, 11. — Jam vero ea, fuae invenerit, qua diligentia collo-
sabit? — quoniam id seeundum erat de tribus; C. Or. 15, 50. — Nec solum com-
ponentur verba ratione. sed efiam finientur: — quoniiam id indicinom esse  alterum
durinm  diximus; ib. 49, 164; ef. . de Fin. V. 8, 21; Or. pr. |. Man. 8, 20.

) Moserus ad h. 1. recte fquidem: Ante guoniam repete intellicendo : fidens dice; nullam tamen
ille dictionis rationem reddit,
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Quandoguidem similem usum habet in his: Hoe loco Brutus, quandoquidem tu istos
pratores, inquit, tantopere laudas: vellem aliguid Antonio ., practer illum de ratione
dicendi sane exilem libellum. plura Crasso libuisset seribere: C. Brut. 44, 163, — Quan-
doguidem est apud te virtuti honos, ut beneficio tuleris a me gquod minis neguistiz tre-
centi coniuravimus principes iuveniutis Romanae ; Liv. 11, 12, — Habebit igitur lin-
guam dens et non loguetur: — quaeque proereationis eausa natura corpori affinxit. ea
frustra habebit dens. nec externa magis. quam interiora. cor. pulmones. iecur. ce-
tera, quae. detracta utilitate, quid habent venustatis 7 — quandoguidem hace esse in deo
propter pulehritudinem vultis: C. de N, D. 1, 33, 92 et 93. — Quo accedit quando
hoe loco Virgilii: Si nune se nobis ille aurens arbore ramus Ostendal nemore in fanto!
quando omnia vere Hen niminm de te vates. Misene. locuta est; Aen. VI, 187 —189,

OQuum eansale quod dieunt cum coniunetivo coniunctum omnibus locis quoniam ita
usurpatie . ut, unde indicii ¥ faciendi ratio quaedam sit repetenda menti id obversari
significet ( Bei der Erwiignng —) eins. qui quid indicii cum altero commumicet. fa-
cile putes plernmgue. practerquam ubi verba ipsa indicium significantia sequerentur
in apodosi, ut in his: Quum autem pulehritudinis doo genera sint, guoram in altero
venustas sit, in altero dignitas: venustatem muliebrem ducere debemus. dignitatem
virilem (C. de O I, 36, 130): indicii illins ipsis verhis nominandam significa-
tionem cessisse eius. quod contineretur illo ndicio vel etiam gquod inde profectum
esset, simplici prolationi. ut v. e. hoc: .Suscepisti onus praeterea ograve el Athe-
narum et Crafippi. ad quos quum tamguam ad mercaturam bonarum artinm sis pro-
fectus . inanem redire turpissimum est,* ( C. de O L1, 2, 6 ): — dictum videatur pro:
.. — quum —. hoe iudico, hoe judicandum est ete. et hoe: Zenonem, quum Athenis es-
sem, audicham frequenters (C.de N.D.E21,.59): — pro: . Zenonem —, audiendum
indicabam® — quod posterius non magis vetet illad etinm factum. gquod faciendum
esset indicatum . potari, quam unius voluntatis significatio vetat de facto eo cogitari,
quod voluntate spectatum fuerit. in his: Quum statnissem scribere ad te aliguid
hoe tempore., ¢t multa posthac. ab eo ordiri volui maxime. gquod et aetati tuae essel
aptissimum et aoctoritali meac [{‘. de O 1, 2. 4). % — At in hune locum magis
ea cadunt, ubi quid in apodosi quam maxime memorabile esse propter illam ipsam
rem . quae protasi continetur. gquum dicendum sit. non dieatur tamen illud . sed ipsa
tantum commemoratione significetur, h. e ubi guwom concessivum modom. quem di-
cunt, adionctum habet, Ex quo geénere sufficiant hace: I_'||m|||u' tu solem. quia
solus esset. appellatum esse dieas: soles ipsi quam multi & theologis proferuntur;
C. de N. D, I 21, 54. — Nam gquum omnis hace quaestio de finibus et guasi de
extremis bonorum et malorum ab eo proficiseatur. quod dicimus naturae esse aptum
et accommodatum quodgue ipsom per se primum appetatur: hoe totum et i tollunt,

Y G Kriiger, 101 8 623, Adn, 1
“WEL G Tuse. 1, 1, 1
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fui in rebus in quibus nihil, quod aut honestum ant turpe, sit. negant esse
ullam causam, cur aliud alii anteponatur —: et Herillus, si ita sensit, nihil esse bo-
num praeter scientinm, omnem consilii capiendi causam imventionemgue officii susti-
lit: C. de Fin. V, 8 23. — De hominum genere ant omnino de animantinm loguor;
quum arborum et stirpium eadem paene natura sit; ib 11, 33. — Tum ille: Lauda-
visse mihi videris nostram rempublicam, cum ex te non de nostra, sed de omni re-
publica quaesisset Laclius; C. de Rep. I, 38, — Si hoe post hominum memoriam
contigit nemini, vocis exspectas contumeliam, quum sis eravissimo iudicio taciturni-
tatis oppressus? C. Or. in Cat. I, 7, 16. — Quamquam ufriusque quum multa non
probo, tam illud in primis, quod quum in rerum natura duo quaerenda sint. unum,
fluac maleria sit, ex qua quaeque res cficiatur, alternm quae vis sit, quae qnidque
efficiat; de materia disseruerunt, vim et eausam efficiendi reliqguerunt; C. de Fin. I,
6. 18.— Nam quum apud Graceos antiquissimum sit ¢ doctis genus poetarum, siqui-
dem Homerus fuit et Hesiodus ante Romam conditam. Avchilochus regnante Romulo:
serius poeticam nos aceepimus; C. Tusc. L 1. 3. — Hac divisione. quum practerire
aliquid maximum vitiom in dividendo sit, duo praetermissa sunt: C.de OM L 3, 10.—
Quibus quidem locis postremis tribus etiam tempus verbi coniunetivo positi attenden-
dum est vix alio referri posse, nisi ad cam, quae ipsi loquenti. ex euiusque rei., ad

(quam apodosis pertineat commemorandam cum altera, quae protasi contineatur, simul
factac aestimatione per ipsam tantum rei prolationem (uasi intercepta etiam nune,
quum proferat illam, oriatur. offensionem guandam. %)

Chiminguam, quamvis, etsi, etiamsi, tametsi :-c;wpi,-:,r.inu- antecedentem habere apo-
dosin atque eam quidem, ut, si velis dictionem explere, pracmittendum esse dieas:
Atque haeo dicenda putavi, haec ita se habent, vel iis locis satis apparet, ubi inter=
rogatio quaedam, quae tamen etiam ipsa sua careat significatione (uasi praenuneii,
antecedentia corrigens modum illis quasi imponit neque plaribus verbis rem propositam
persequendam esse significat. — Quid igitur timeam, si aut non miser post mortem., aut
beatus etinm futurns sun? Quamquam quis est tam stultns, quamvis sit adolescens,
cui sit exploratum se ad vesperum esse vietwraom? €, Cat. M, 19, 67. — Quibus-
cum conferenda sunt ea, uhi ipsum etiam verbum dicendi vel cognaium quoddam

=

ita sequitur, ut restringat ea, quae dieta modo fuerint: Quamquam quid loquor?
C. Or. Cat. 1, 9, 22. *) — Quodsi tibi persuasum est, — religuum est, ut tute tibi

mperes: quamquam hoc neseio, quomodo dicatur, quasi duo simus, ut alter imperet,

Y Quod ratio habeat in illis generalem veritalem, eam non unam causam esse illius tempornm dis-

crepantise , multi loci docent, yuibus guwm non wl concessionem, sed ad efficientiam refertur,

in simili genera aliter tamen Pl.‘llli]lill'ulli. f]II!||J'.\' hic est: Et {juim omnium artivm, quae ad reclam
vivendi viam pertinerent, ratio et disciplina stirdio sapientine, gquae philosophia dicitor, contine-
retur: hoe mili Latinis litteris illosteandum putaviz C. Tuse, I 1, 1.  Cf Kiiliner. ad h. |

) Wi enim tota fere, quae praecedit, oratio pro apodosi haberi potest, certe inde a 8§ 20 haberi

debet,  Cf. Haenisch: De guamgueam particnla. Proge. Gymn. Ratib, 1832, p. 8.




—sisbey I etetiie

alter pareat; C. Tuse. I, 20, 47. — Est profecto animi medicina, philosophia, cuins
auxilium non, ut in corporis morbis. petendum est foris; omnibusque opibus et viri-
bus, ut nosmet ipsi nobis mederi possimus, elaborandum est.  Quamquam de uni-
versa philosophia satis. ul arbitror, dictum est in Hortensios ib. 1L 3, 6. — Quam-
quam hoe quidem nimis saepe (sc. dicimus): sed eo (se. saepe dicimus ), quod in hoe
inest ommis animi contractio ex metu mortis; ib. 1, 37, 90 %); cf. 1, 37, 89. In apo-
dosi vero ipsa, si qua sequitur, etiam laxius interdum est orationis vinculum, vel-
ut in his: Quamgquam enim vereor. ne nimius in hoc genere videar; tamen omnes
veteres philosophi. maxime nostri, ad incunabula aceedunt, quod in pueritia facillime
se arbitrentur naturae voluntatem posse cognosceres C. de Fin. ¥V, 20, 55. ?)

Si, sin, sive — sive, nisi particnlarum similem usum his illustrasse locis sufficiat:
Sed si haee maior esse ratio videtur. quam ut hominum possit sensu aut cogitatione
comprehendis est etiam illa Platonis vera et tibi, Catule, certe non inaudita vox,
omnem doctrinam harom ingenuarum et humanarum artinm uno quedam societatis
vineulo contineriz C. de Or. I, 6, 21, — Si anctoritates patronorum in indieiis valent;
ab amplissimis viris L. Cornelii caussa defensa est; €. pro Balb. in. Cf. Liv. praef.
et XXII, 59. 2. — Quare ne illa quidem etiam licentius dicta, quae est epistolarum
consuetudo: Si vos valetis; nos valemus (C. Fam. XIHOL 14, 15 ef. XHIL 5, 1)—
quidgquam diffienltatis habeant, si plenius dicendum fuisse reputes: Si vos valetis;
unum hoe mihi, gquod eodem speetet, vobiscum communicandum, nos valere. —
Si quis requirit, enr Romae non sim: guia discessus est: C7 Att. X1, 40, 3. -
Indidem formula si quaeris exstitit frequentissima: Sed iudicium si quaeris, quale
fuerit; incredibili exitus C. Att. I, 16, 3. — Equidem si. quid ipse sentiam, quaeris:
nee cur ille tantopere contendat. video, nec cur tu repugnes; Fam. NHI, 1, 4.
liagque si causam quaeris absolutionis —: egestas indicum fuit et torpitudo: Adt. I,
16, 2. — Et ea res, si quaeris, ei magno honore fuit; C. de OM 1L, 20, 80. —
Tertius est Catulus, quartus, si etiam hoe quaeris, Hortensiusz Att. 1, 13, 2. Qui-
bus adiungenda videntur ea, ubi singula vocabula posita cur posita sint. excusatur
gquodammodo: Pracelarum illud est et, si quacris. rectum guoque et vernm. ul eos,
qui nobis carissimi esse debeant. aeque ac nosmet ipsos amemms; C. Tusc. L

29. 73.% — Atque ille non medioeri cupiditate avripnit imperium, si illud imperium
esse potuit, quod ad privatum elamore multitudinis imperitae, nullo publico eonsilio
deferebatur: C. pr. Lig. 1, 9. — ltaque mihi maximae curac est non de mea qui-

dem vita, cui satisfeci vel actate, vel factis, vel, si quid etinm hoe ad rem per-
tinet, gloria; sed me patria sollicitat: C. Fam. X. 1, 1. — CIL C. de Rep. I, 28
Tuse. L 11, 24. — de Or. 1, 38, .157. — Or. pr. Plane. 29, 70. — Or. pr. 5. Rosc.

) Cf ad b 1L "Moser. et C. de Of 11, 22 86 = Verr. I, V, 31, 8I. — de Or. 1, 24, 95,
%) CL de hoe loco quae disputat Kithner.
5 Cf. Ramshorn, Gr. L. § 193, 9 adn, 2
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Am. 46, 134.7) — Quo loco si tibi hoe sumis. nisi qui patricius sit, neminem hono
esse genere natum. facis, ut rursus plebes in Aventinum sevocanda videatur: sin.
autem sunt amplae et honestae familiae plebeiae, et proavus L. Murenae et avus
practores fuerunt ete.: C. Or. pro Mur, 7, 15: ef. ib. 14, 31. — Quodsi studia
Graecornm vos tanto opere delectant, sunt alia liberiora et transfusa latius. quae
vel ad usum vitae, vel etiam ad ipsam rempublicam conferre possumus: C. de Rep.

I, 18. — Quodsi illa sollemnis comitiorum precatio consularibus auspiciis consecrata
tantam habet in se vim et religionem, quantam reipublicae dignitas postulat: idem
ego sum praecatus —: C. pr. Mur. I, 1, 1. — Nam, sive quem antiqua studia de-
lectant: plurima est et in omni fure civili et in pontificum libris et in XI tabulis
antiquitatis efligies; — sive quis civilem scientiam contemplatur — 3 totam hane —

XII tabulis contineri videbit; €. de Or. I, 43, 193. — Ceternm nisi nobis plus insto
nostra placet causa, non alii unquam minus negligendi vobis, quam nos, in hostium
potestatem venerunt: Liv. XXIL, 59. 2. — Ex oratione obliqua hace sunt repetiia:
Sioex eo, guod ant inter se loguantur aot sucelamationibus apud eoncionantem im-
peratorem significent, quid sentiant, conicetandum sit; palam vociferatos esse. aut
mmperatorem i provineia rétenturos. aut cum eo in Tialiam venturos esse: Liv.
XANN, 36 — ex narratione haec: Sin antem ille furerei, vehementer hominem
contemmehat; At VIL 8, 4. — Quodsi tantam vim rerum maximarum arte  sug
rhetorici illi doctores compleeterentur: quaerchat, enr de prooemiis et de epilogis et
de huinsmodi nugis — referti essent eorum libriz de civitatibus instituendis. de seriben-
dis legibus, de aequitate, de iustitia, de fide, de frangendis cupiditatibus, de eonfor-
mandis hominum moribus. littera in eorum libris nulla invenivetur: C. de Or. I. 19, 86.

Nisi, nisi forte, nisi vero et fquasi, quasi vero, profnde quasi particnlae similiter at-
(ue concessivae antecedentem saepe habent apodosin, quae tamen qualiseungue illa-
rum est ex sententiarum perpetuitate vis, satis illa quidem iam explicata a multis vi-
ris doetis, ) interdum tota, quac praccedit. oratione ita continetur, ut facile inde ha-
beant alterae , quo referantur:  Haee ita dicenda vel iudicanda, alterae: Haee ita
dicuntur vel fudicantur. Ex locis plurimis *) paici afferendi videntur: Non viribus
aunt veloeitatibus aut celeritate corporum res magnae gernntur: sed consilio, aucto-
ritate, senientio: quibus noi mode non orbari. - sed etiam angeri senectus solet.
Nisi forte ego vobis, qui et miles et tribunus et legatus ef consul versatus sum in
vario genere bellorum. cessare nune videor. cum bella non gero: C. Cat. M. 6, 18, —
Denique isto bono utare, dom adsit: cum absit. ne requivas: nisi forte adolescentes
pueritiam . paulum  aetate progressi adolescentiam  debent requirere; ib. 10, 33:
cl. €. de Leg. I, 1. 2. — Hic Sulpicius: Me goidem, inquit, recte mones, idgue

Y. CL T. Wopk. Lect. Tull, T, [, p. 169,
‘) Cf Beier. ad C. de OF 1. 33 120 e M1, O d9; Hand, Tursell. Vol. I, p. 737, 12 et L
) CL Ramsh, Gr. L. 8. 193, 9: Adn. 4, [ et adn, &
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mihi gratum est; sed ne te quidem. Antoni, multum seriptitasse arbitror. Tum
ille:  Quasi vero, inquit, non ea praecipiam aliis, quae mihi ipsi desint: (. de O,
I, 23, 97.  Quid? si, inquit Julius, adsentior Antonio dicenti nullam esse artem
salis? Hic quum Sulpicius reticuisset . Quasi vero, inquit Crassuss  horum
ipsorum . de quibus Antonius iamdiu loquitur, ars ulla sit: C. de Or. 1L, 57, 232.
Ante vero Marsicum bellum. quod elipeos Lanuvii, ut a te dictum est, mures ro-
sissent. maximum id portentum harnspices esse dixeront. Quasi vero guicquam in-
tersit mures. diem noctem aliquid rodentes, scuta. an eribra corroserint; C. de Div.
1L 27. 59. OQuamobrem neque sapientis esse aceipere habenas. quuom insanos at-

que indomitos impetns vulgi eohibere non possit. neque liberalis. eum impuris atgue
immanibus adversariis decertantem, vel contumelizrum verbera subire. vel exspe-
ctare sapienti non ferendas iniurias.  Proinde quasi honis et fortibus et magno animo
praeditis ulla sit ad rem publicam adeundi caussa iustior, (uam ne pareant improhis
neve ab iisdem lacerari rempublicam patiantur, quuom ipsi anxilinm ferre si cupiant,
non possint: C. de Rep. I, 5. Ad eandem similitudinem dietionis accedit we si in
his: Sed urgetis identidem hominum esse istam culpam, non deorum. Ut si medi-
cus gravitatem morhi, gubernator vim tempestatis aceuset: C. de N. D. HL 31, 76.
Quare ccterae ellipses, quibus maxime alterum genus explicari solet horum locorum.
qualis est ea, quam vel Beier. ad Cie. de O 1L, 9, 39: Agunt, est vero perinde,
vel Wyttenbach., ad Cic. de N. D. Il 31, 76, *) didem facitis statuit esse. minus
iam videniur opus esse.

Ut et ne denique quum illam, quam hac disputatione ut explicemus operam da-
mus, consuetudinem omninm maxime frequentatam prac sc ferant. ita fere pariitum
habent usum, ut primum illa ponatur. ubi quid eum, quicum ecolloquamur, planius.
quale sit, perspicere, haee, saepe adiunctum habens forte, ubi quid cum non igno-
pare parumve recte mente percipere ita velimus, ut id ipsum nos velle significan-
dum videatar diligentins. — Ut advertatis animam. quam sapienter iam reges hoe nostri
viderint, tribuenda quaedam csse populo, — ne insignibus quidem regiis Tullus.
nisi iussu populi. est ausus uti; C. de Rep. IL 17. — Atque ut intelligatis, nihil
ei tam regale videri, guam studinm agri colendi. Socrates in eo libro loguitur cum
Critobulo éte.: €. Cat. Mai. 17, 59. — Etenim, ut simul P. Africani quoque  hu-
manitatem et aequitatem cognoseatis. oppidum Himeram Carthaginienses quondam
ceperant; C. Verr. II, II, 35, 86. — Imo ut, quid hac pugna actum sit, scias. die
quinto, inquit, victor in Capitolio epulaberis: Liv. XXI1, 51, 2, — Ut frontem [erias,
sunt, qui ctiam Caesoninm putent; Att. I 1. 1. — Sed tamen, ut te de rvepublica
eonsoler, non ita, ut sperarunt mali; tanto imposito reipublicae vulnere, alacris exnltat
improbitas in vietorin: Att. I, 16, 7. — Sed ut hic, qui intervenit, me intuens, ne

Y1 CF ed. Moser,
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ignoret, quae res agatur: de natura agebamus deorum: C. de N. D. L 7. 17 ==
Sed heus tu. ne forte sis nescius. Dolabella me sibi legavit: Att. XV, 11. 4. —
Ne genus belli neve hostem ignoretis, cum iis est vobis. milites. pugnandum, quos
terra marique priore bello vicistis; Liv. XXL 40, 5. — Ac ne me existimaris ad
manendum esse propensiorem, quod plura in eam partem verba fecerim: potest fieri,
quod fit in multis quaestionibus. ut res verbosior haee fuerit. illa melior: Att. VIII,
3. 6. — His exo tamen diebus. ludis seenicis, ne forte videar tibi non modo hea-
tus, sed liber omnino fuisse: dirupi me paene in iudieio Galli Caninii. familiaris tuis
Fam. VII, 1, 4. — Ne diutins pendeas. palmam tulit; Att, T, 15, 6: ef. Or.
Verr. 11, 1, 73, 181: de Fin. I, 14, 1363 de Or, 11, 12, 51: 32, 142,

In quo genere verbum mirandi quomodo factum sit u plane adhacresceret parti-

culae ne, facillime si, quid proficisci soleat ab rei cuiusque cognitione parum expli-
cata, attenderis, perspectum habebis. Quo. pertinent hace: Ae ne illud mirere.
cury quum cgo antea significarem tibi per litteras me sperare illum in nostra o=
testate fore, nune idem videar diffidere: ineredibile est, quanto mihi videatur illius

voluntas obstinatior et in hae irncundia obfirmatior; Att, 1, 11. 1. — Ae ne (uis &
nobis hoe ita diei forte miretur —: ne nos quidem  huie uni studio penitus  unguam
dediti fuimus; C. pr. Arch. p. 1, 2. — Ae ne forte hoc magnum ac mirabile esse

videatur, hominem foties irasci. toties dolere. toties omni animi motu coneitari prae-
sertim in rebus alienis; magna vis est earum sententiarum atgque corum locorum.
quos agas tractesque dicendo, nihil ut opus sit simulatione et fallaciis: . de Or.
II, 46, 191. — Et ne hoe in cnusis — accidere mivemur, —: sed. ut dixi. ne hoe
in nobis mirum esse videatur, quid potest csse tam fictum. (UAI VEersus. (uam
scena. quam fabula® ib. 192. et 193. Hlud antem ne quis admiretur, quonam maodo
haee vulgus imperitorum in audiendo notet: (uum in omni genere, tum in hoe ipso

magna quaedam est vis ineredibilisque naturae; ib. HIL 50. 195. — Sed ne (quis si
admiratus, eur —: alia est ete.; de O IL 10, 35. At ne mirere unde —;
lex sumptnaria, — mihi fraudi fuit; Fam. VIL, 26, 2. — Ae ne forte mirere —: illa
nos cupiditas incendit: Fam. V, 12, 9. :

Postposita sententia finalis in his est:  Qui pro testimonio dixit, te. quom in-
spiciendum poposcisses, volso emblemate remisisse: ut intelligatis. in lwomine in-
telligentiam esse, non avaritiam, artificii eopidun. non argenti fuisse: €. Or. Vers,
IL, I, 21, 46, — Hoe erimen est: ut mtelligas., non ex  aestimatione neque ex
ternis denariis pendere crimen.’ sed ex coauelione annonae atque  existimationis: ih.
I, 82, 189. — Is fuit princeps; ne tu forte aliquem nostrum putes: Ait. I 13, 8, —
Duae sunt enim res quoque, ne tu verba solum putes: de Fin. IL 7. 20. — Tilud
quogque erit nobis curae, ut Cratippus una enm eo sit: ne putes. in Asia feriatum
illum ab iis studiis, in quae tua cohortatione incitatur, futwrum: Fam. XII. 16, 2. —
Haee inter cocnam Tironi dictavi, ne mirere alia manu es=¢: ). Fr. 111, 1, 19, —
Vitia, mehercule. Cn. Plancii res eae, de quibus dixi, tegere potuerunt: ne tu. in
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ea vita, de qua iam dicam, tot et tania adiumenta hoic honori foisse mirere: C. p.
Plane. T. 27: ef. Verr. 11, 111, 81. 188: I1I, 23, 52; 29. 67: 66, 148; Cat. M.
16, 53,

Ad vim deinde ipsam ac sententiam eorum. quae econtinentnr enunciato primi-
vio si aerius velis animos andientium attendi, alia, quae et ipsa potueris in medium
profe reensata significans. loens est ntrique in simili generve particulac:  Her-
cnle. veram ut loguamur . subcontumeliose tractatur noster Publius: Att. 10, 7, 3. —
Nam. ut tribuamus aliguid wvoluptati, condimenti fortasse nonnihil, utilitatis  certe
nihil habebit: C. de OF M1, 33, 120. — Qui ut sint. quod fieri posse video, pu-
dici: solliciti tamen et anxii sunt; Tese. HIL 33, 70. — Nec porro malum. quo
aut oppressus inceas, aut, ne opprimare, mente vix constes: C. Tuse. I, 17, 39.

Quare ne sit sane summum malum dolor: malum certe est; ib. 01, 5. 14. %)

Nee dictionis vis ae temperatio qua
voeibus veniam vel petens vel vindieans, studiosins velit attendi, respuitur eadem
illa sententinrum copulandarum ratio. — Itagque ut eandem nos modestiam appelle-
mus. sic definitnr a Stoicis. ut modestia sit seientia earam rerom, quac agentor
aut dicentur, loco suo collocandarom: €. de O@ 1, 40, 142, — Cognitionis autem
tres modi. coniectura. definitio . et, at ita dicam. consecutio: ‘de Or. I, 29, 113, —
Etiamne hoe affirmare potes, Luculle, esse alignam vim. quae finxerit. vel, ut tno
verbo utar. gquae fabricata sit, hominem? Acad. I, 27, 87. — Sed quod in illo mihi
asn saepe venit, idem modo, enm te audirem, aceidebat, ut moleste ferrem, tantum

is sit. si quis. ipsi dictioni ac singulis fere

ingenium — in tam leves, ne dicam in tam meptas sententias inecidisse: de N, 1
I. 21. 59.

Carsum denique  disputationis sive flexioman ac declinationum  varietate. sive
:-'-p.'l!kﬂl'lﬂl] |Eth‘ll|;|t1| qu:J:-'.i mensure si ||ll'i~. S8 quogno modo temperare veli sienificare.
excusationem quidem saepe quaerens cursus repente vel conversi vel repressi. ea-
rundem particnlarum in illo genere nsum esse longe frequentissimum  satis constat.
yium, quin quod Graeei waSpror, nos officiom:

Sed ut alind ex alio. mihi non est da

Att. XVIL 14, 3. — Sed ut ad rem: scripsi ad quaestores urbanos de Quinti fratris
negotio; Att. IL 6, 2. — Sed ut ad prima illa redeam, nihil ego illa impudentius.
astuting. lentius vidi z Att, I, 12, 1, — Sol Phaethonti filio, ut redeamus ad fabulas,
facturum se csse dixit. g|||iqi[!|ji|] optasset: C.de O 111 25, 94. — Atque ut omit-
tam Graceinm —: in hae ipsa eivitate profecto nulla unguam vehementins. quam
1-1nr{|u'nﬁrn- studia viguerunt: . de O, 1. 4, 13. — Sortes restant et Chaldaei: ut
ad vates veniamus et ad sommia; €. de Div. 1L 40, 84, Age vern., ne scmper

forum. subsellia, rostra curinmque meditere. quid esse potest in ofio aut incendins
aut magis proprivm humanitatis. quam serme facetus ac nalla in re rudis 7 (. de

5 Ut et ne particulae guomode concedendi nationem induering, ex illis ipsis locis cernitur
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Or. 1. 5, 3 - M’ Manilius patrum nostrornm memoria, ne semper Curios ef Lu-
seinos loquamur, pauper tandem fuit; C. Parad. VI, 50, — Nam ut ea breviter.
quae post tnum discessum acta sunt, colligam; iam exclames. necesse est. res
Romanas diutius stare non posse; Att. I, 18, 2. — Ac ne plura complectar —, hene
laudata, virtus voluptatis aditus intercludat, necesse est: C. de Fin. II, 35, 118, —
Ne diutius vos teneam, indices, societas eoitur; C. p. Sext, Rosc. Am. 7. 20. —
Sed ne plura, — Pomponinm Atticam sic amo. ut alterum fratrem: Fam. XIIL 1. 5.

Externarum vero quodam rerum momento inversus sermonis fenor similiter
notatur his locis:  Nos vero volumus, inguam, ut pro Attieo etiam respondeam: C.
Ac. L 8, 38, — Feceris, ut etiam pro his dicam, si de republica quod sentias, ex-
plicaris, nobis gratum omnibus; C. de Rep. I, 21. — De me antem. ut iam cum
utroque loquar, sie habetoe; C. Lael. 2, 10,

Facere denique non possum. quin paucis certe attingam illas sententiss. (ITTHTE
quuom conimetivam ipsum modum  atque interdum indicativam ea vi ac potestate
positum exhibeant, quae particularum aceessione soleat accuratius circumseribi, quasi
respondentibus aliis sententiis non facile careant. Quac enunciatorum complexiones,
paullo illae quidem laxiores, si eandem ac supra quam perlustravimus, breviloquen-
tiae licentiam sequantur,  nemo dubitare potest. quin possint ac debeant hoe loco
commemorari. Sont vero eius generis haec: Verum sit sane., ut vuoltis. deus
effigies hominis et imago: quod eius est domicilium? quae sedes? qui locus? quae
deinde actio vitae? quibus rebus, id quod vultis. beatus est? €. de N. D. I, 37, 103. —
Sit igitor aliquis, qui nihil mali babeat, nullum a fortuna vulnus acceperit: Me-
tellus ille honoratis quattuor filiis; at quinquaginta Priamus —: in utroque candem
habuit fortuna potestatem. sed usa in altero est: C. Tuse. 1. 35, 85, — Ominis
ctiam causa absit C. Flaminii memoriaz tamen ille consul demum et in provincia et
ad exercitum coepit furere; ') Liv. XXIL 39. 6. — Fac audisse statim. Quae res
eum nocte una tantum itineris contendere coegit? C. p. S. Rosc. Am. 34, 97, %) —
Quaeris a me, quid ego Catilivam metuam: Nihil, et curavi. ne quis metueret; sed
copias illias — dico esse metnendas; C. Or. pr. L. Mur. 37, 79. — Quacres a
nobis, Grati, cur tantopere hoe homine delectemur. Quia suppeditat nobis, ubi
et animus ex hoe forensi strepitu reficiatur et aures conficio defessae conguicscants
C.p. Arch. p. 6, 12, — Me reprehendis, quod idem defendam, quod lege punicrim.
Punivi ambitum, non innocentiam; ambitum vero ipsum vel tecum acensabo, si
voles: €. p. L. Mur. 32, 67. — Heracleacne esse tum adseriptum negabis?  Adest
vir summa auctoritate et religione et fide, M. Lucallus, qui s¢ non opinari, sed
scire, non audivisse, sed vidisse, non interfuisse, sed erisse dieit; C. p. Areh.

) Fabri recte ad h. L: Der vollstiindig avsgedriickte Gedanke wiinde etwa sein: Doch muss ich
wenigstens so viel von ihm bemerken, CF C. de Fin, V, 20,55, qui locus supra esé commemoratis
) Cf. C. de Or. 11, 55, 325 et 926
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p. 4, 8. — Non enrat singnlos homines. Non mirnm: ne eivitates quidem. Non
eas? Ne nationes quidem et gentes: C.de N. D. HL 39, 92 et 93. — Meum fuit
cum cansa accedere ad acensandum. Quae causa fuit iustior, quam a tam illustri
provincia defensorem constitui et deligi? C. Verr. I, I, 8, 21. — Horum vero
similia quum praesertim in orationibus, quarum concitatior solet esse omnis dictio,
plarima reperiventur, quorum aliqua certe pars explicatione egeret accuratiore,
corom tamen me finibus, quae attuli, continere totamque hane disputationem ita
etism concludere debui, ut ea me spe consolarer fore, ut magis otiose aliquando,
si qua nune attingenda tantum fuissent, ea quogue persequi liceret.
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